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Lis à dl os meme 


vomine intellige da 
moꝛem meum. 









/o facteurdes merueilles 
Lommeie fuisengrantboubte etétemeut. 
Intẽde voci oratito Non dieu mon roy/que fl eruir veul pꝛetendꝛe 


mismeremeuseE Tout mon diuant / ſelon dꝛoit et raiſon 


Entens ma voiy⸗et te plaiſe de prendre 
En temps et fiew/en gre mon oꝛaiſon. 





oniam aate rꝛa Quis que en toy ſeüt/mon eſpoir iay tout mis 
bo domine:mane ex⸗ 
audies vocẽ meam. 





Mon oꝛaiſon/feray deuant fa face 
on defir fors/fera de tor admis 
Au plus matin/ des luyſans iours de grace. 
ane aſtabo tibi et Je affifferap/en vne ſaincte crainte 
— Deuant toy ſire / a contempler tes faits 
ratem tues. Deſplaiſans ſont/a la lumiere ſaincte 
| De tous pecheurs/ſes iniques forfaits.  : 
D * ue es mal veullans/ gens remplisde iniuſtices 
de —— Seront de toy/artiere debouteʒ 
ante oculos tuos. Nea te veoir/nauront aulcuns delices 
| Bars au toutmentdenfet feront boutez. 
Oaitti oẽs qui ope⸗ ©T n ne ayme auiſi /a Geoit iniquite 
— Ceuly qui la font/ ilz ſont tous en ta hayne 
quuntur mendacié Tous fiofeure/de ſaincte verite 
Tu puanras/dunemonteffe peine. 
irumfaguinun {| ecup qui veult/le ſanc humain eſpandꝛe 
bitur domnus: ego Cruellement/et ſans compaſſion 
— || xt a Meſmes am tend/ ſon pꝛochain er) dol J 
Tu en auras/ abhominacion. 


X ntroibo in donũ Mais mopy enta/arande miſericoꝛde 
tuam:adoꝛabo ad tẽ 
plum ſanctum tuum 9 eſpere entrer⸗ en ta ſaincte maiſon 


—— En reuerant /ton nom ſeray en oxde 
Ate pꝛiet/faiſans mon oꝛaiſon. ee 
D 
20 omine ue me Monſeigneurdien / plaiſe atop mere 


inimicos meos:diri Â chemin — en (a loy 








